Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

® Produkt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

® Elementy wykonawcze smart home zawierajg mate elementy i czesci elektroniczne,
ktore moga stanowic ryzyko zadtawienia.

® Przechowuj urzgdzenia z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkowego potkniecia
matych elementéw lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego uzytkowania.

® Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez osobe
dorosta.

Ryzyko porazenia pradem:

® \Wszystkie urzadzenia elektryczne muszg by¢ instalowane zgodnie z instrukcjg
obstugi i w bezpieczny sposéb, najlepiej przez wykwalifikowanego specjaliste.

® Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zrédta zasilania przed przystgpieniem
do instalacji lub konserwaciji.

® Nigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porazenia prgdem.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

® Nie narazaj urzadzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z woda, chyba ze
producent okreslit urzgdzenie jako wodoodporne.

® Unikaj stosowania urzgdzeh w srodowiskach, ktére mogg powodowac ich
przecigzenie.

® Nie manipuluj urzadzeniami, ktére sg podtgczone do pradu, ani nie probuj ich
otwierac, aby unikng¢ trwatego uszkodzenia lub utraty gwarancji.

® Nie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzgsy i inne czynniki, ktére
mogtyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

® W przypadku zamkow cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze sg one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta. Niewtasciwy
montaz moze wptyng¢ na ich skutecznos¢ oraz bezpieczenstwo.

® W przypadku sterownikdw i termostatow upewnij sie, ze montaz nie powoduje
przeszkod w dostepie do waznych systemdw, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewlasciwego uzytkowania:



® Upewnij sie, ze uzytkownicy sg swiadomi prawidtowego sposobu korzystania z
urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do zamkow cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzgdzeniami.

® W przypadku smart gniazdek i miernikbéw zuzycia energii upewnij sie, ze podtgczone
urzadzenia sg zgodne z maksymalnymi parametrami obcigzenia okreslonymi przez
producenta.

tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:

® Wiekszosc¢ elementow wykonawczych smart home korzysta z tgcznosci Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzgdzenia silnym hastem i wigcz
uwierzytelnianie dwusktadnikowe, jesli jest dostepne.

® Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzen oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewnic bezpieczenstwo danych i ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

® Jedli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzgdzeniami sg
szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

® Ogranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzgdzen smart home wytgcznie do
zaufanych uzytkownikow.

® Regularnie przegladaj liste urzgdzen potgczonych z systemem i usuwaj te, ktére nie
sg juz potrzebne lub mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

® W przypadku zamkow cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody
uzytkownikdéw, ktorzy nie powinni juz mie¢ dostepu do obiektu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

® Upewnij sig, ze urzadzenia sg zamontowane i skonfigurowane zgodnie z instrukcjami
producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca sie
skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamontowane, aby unikng¢ ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

® Przy montazu czujnikdbw upewnij sie, ze sg one umieszczone w miejscach, ktére
zapewnig ich optymalng skutecznosc.

Konserwacja i pielegnacja:

® Regularnie sprawdzaj stan urzgdzen, aby upewnic sie, ze mechanizmy dziatajg
prawidtowo i nie wymagajg konserwacji.

® Upewnij sie, ze porty zasilania urzgdzen sg wolne od zabrudzen i nie noszg oznak
zuzycia ani uszkodzenia.

® \Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone przy
uzyciu miekkiej sciereczki.

® Nie nalezy czys$cic¢ urzgdzen za pomocg silnych detergentow, ktdére mogtyby
spowodowac ich uszkodzenie.



Bezpieczenstwo uzytkowania:

® W przypadku zamkow cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodéw dostepu osobom
nieuprawnionym.

® Jesli urzadzenia oferujg funkcje zdalnego sterowania, upewnij sie, ze dostep do
aplikacji maja tylko autoryzowani uzytkownicy.

Przechowywanie:

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta, skrajnych temperatur
i wilgoci.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

® \W razie jakichkolwiek probleméw z urzagdzeniami skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

® Nie probuj samodzielnie otwiera¢ ani naprawiaé urzgdzen, aby unikngé dalszych
uszkodzen lub utraty gwaranciji.

Bezpieczna utylizacja:

® Zuzyte urzgdzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyktad akumulatory, nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzen do odpaddéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage:
¢ Always check that accessories are fitted correctly to avoid loosening and damage.

¢ Avoid using accessories in conditions for which they are not intended, such as
excessive humidity or high temperatures.
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¢ Do not expose accessories to impacts, falls, extreme temperatures or other factors
that could damage them.

Hazard to children:

e The product is not a toy and is not intended for children.

¢ Smart home accessories may contain small parts that pose a choking hazard.

o Keep accessories out of reach of children to prevent accidental ingestion of small
parts or misuse.

Risk of injury:

¢ Some accessories have sharp edges or protruding mounting parts that may cause
injury.

o Use protective gloves when assembling or removing accessories to minimise the risk
of injury.

¢ Avoid manipulating the mounting parts with great force, which can lead to damage to
the accessories and increase the risk of contact with sharp edges.

Information on correct use
Installation and set-up:

o Before installation, make sure the accessory is compatible with your device.

o Make sure the accessory is properly fitted to your smart home device to avoid
damage to the electronic components.

o Make sure the accessory is properly installed to avoid loosening and damaging your
devices.

o If the accessories are intended to protect your device from the weather, such as
moisture or dust, make sure they are sealed when installed to avoid water or dirt
ingress.

Transport and storage:

o Store accessories in a dry place, away from moisture, heat sources and temperature
extremes.

¢ Avoid storing accessories in areas exposed to direct sunlight, which can cause
discolouration or deformation.

Cleaning and maintenance:

e Regularly check the condition of the accessories to ensure that they are not damaged
and are working properly.

e Use a soft cloth for cleaning - avoid chemicals that may damage the surface of the
accessories.

e If accessories are used outdoors, regularly check their condition to ensure they are
sealed and not damaged.



Additional precautions
Safe disposal:

¢ Dispose of damaged or used accessories in accordance with local regulations.
o Make sure waste is properly segregated.

If you need additional information about the product, please contact customer service (e-
mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pied
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni:

e Vzdy zkontrolujte, zda je pfisluSenstvi spravné nasazeno, aby nedoslo k jeho
uvolnéni a poskozeni.

o Nepouzivejte pfislusenstvi v podminkach, pro které neni uréeno, napfiklad pfi
nadmérné vihkosti nebo vysokych teplotach.

¢ Nevystavujte pfislusenstvi narazim, padim, extrémnim teplotdm nebo jinym
faktorim, které by je mohly poSkodit.

Riziko pro déti:

e Vyrobek neni hracka a neni uren pro déti.

o PrisluSenstvi inteligentni domacnosti mize obsahovat malé ¢asti, které predstavuji
nebezpedi uduseni.

o PfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili nahodnému spolknuti
malych ¢asti nebo nespravnému pouziti.

Nebezpeci zranéni:
o Neékteré prisluSenstvi ma ostré hrany nebo vyCnivajici montazni dily, které mohou
zpusobit zranéni.

¢ Pfi montazi nebo demontazi pfislusenstvi pouzivejte ochranné rukavice, abyste
minimalizovali riziko poranéni.
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¢ Nemanipulujte s montaznimi dily velkou silou, coz maze vést k poskozeni
prisluSenstvi a zvysit riziko kontaktu s ostrymi hranami.

Informace o spravném pouzivani
Instalace a nastaveni:

Pfed instalaci se ujistéte, ze je pfislusenstvi kompatibilni s va§im zafizenim.

o Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi spravné namontovano na zafizeni chytré domacnosti,

aby nedoslo k poskozeni elektronickych soucasti.
o Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi spravné nainstalovano, aby nedoslo k uvolnéni a
poskozeni zafizeni.

o Pokud je pfisluSenstvi ur€eno k ochrané zafizeni pfed povétrnostnimi vlivy, napfiklad

vihkosti nebo prachem, ujistéte se, Ze je pfi instalaci utésnéno, aby se zabranilo
vniknuti vody nebo necistot.

Preprava a skladovani:

e Skladujte prFislusenstvi na suchém misté, mimo dosah vlhkosti, zdroju tepla a
extrémnich teplot.

¢ Neskladujte pfisluSenstvi na mistech vystavenych pfimému sluneCnimu zafeni, které

muZze zpUsobit zménu barvy nebo deformaci.
Cisténi a udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav pfisluSenstvi, abyste se ujistili, Ze neni poSkozené a
spravné funguje.

o K Cisténi pouzivejte mékky hadfik - vyvarujte se chemikalii, které by mohly poskodit

povrch pfislusenstvi.
o Pokud se prisluSenstvi pouziva venku, pravidelné kontrolujte jeho stav, abyste se
ujistili, Ze je utésnéné a neni posSkozené.

Dalsi bezpe€nostni opatreni

Bezpecna likvidace:

o Poskozené nebo pouzité pfisluSenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.
o Ujistéte se, Ze je odpad Ffadné roztfidén.

Pokud potfebujete dalSi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky: https:_//innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.
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Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque de dommages :

o Veérifiez toujours que les accessoires sont correctement montés afin d'éviter qu'ils ne
se desserrent et ne soient endommageés.

e Evitez d'utiliser les accessoires dans des conditions pour lesquelles ils ne sont pas
prévus, telles qu'une humidité excessive ou des températures élevées.

o N'exposez pas les accessoires a des chocs, des chutes, des températures extrémes
ou d'autres facteurs susceptibles de les endommager.

Risque pour les enfants :

e Le produit n'est pas un jouet et n'est pas destiné aux enfants.

¢ Les accessoires de la maison intelligente peuvent contenir de petites piéces qui
présentent un risque d'étouffement.

o Gardez les accessoires hors de portée des enfants pour éviter l'ingestion
accidentelle de petites pieces ou une mauvaise utilisation.

Risque de blessure :

e Certains accessoires ont des bords tranchants ou des piéces de montage saillantes
qui peuvent causer des blessures.

¢ Utilisez des gants de protection lorsque vous assemblez ou retirez les accessoires
afin de minimiser le risque de blessure.

« Evitez de manipuler les piéces de montage avec une grande force, ce qui pourrait
endommager les accessoires et augmenter le risque de contact avec des bords
tranchants.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et mise en service :

¢ Avant l'installation, assurez-vous que l'accessoire est compatible avec votre appareil.

o Assurez-vous que l'accessoire est correctement installé sur votre appareil
domestique intelligent afin d'éviter d'endommager les composants électroniques.

e Assurez-vous que l'accessoire est correctement installé pour éviter de desserrer et
d'endommager vos appareils.

o Siles accessoires sont destinés a protéger votre appareil des intempéries, telles que
I'numidité ou la poussiére, assurez-vous qu'ils sont scellés lors de l'installation afin
d'éviter toute infiltration d'eau ou de saleté.

Transport et stockage :

e Conservez les accessoires dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité, des sources de
chaleur et des températures extrémes.

o Evitez de stocker les accessoires dans des endroits exposés a la lumiére directe du
soleil, qui peut provoquer une décoloration ou une déformation.



Nettoyage et entretien :

o Veérifiez régulierement I'état des accessoires pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommagés et qu'ils fonctionnent correctement.

¢ Utilisez un chiffon doux pour le nettoyage - évitez les produits chimiques qui
pourraient endommager la surface des accessoires.

¢ Siles accessoires sont utilisés a I'extérieur, vérifiez régulierement leur état pour vous
assurer gqu'ils sont scellés et qu'ils ne sont pas endommagés.

Précautions supplémentaires
Mise au rebut en toute sécurité :
¢ Eliminez les accessoires endommagés ou usagés conformément aux

réglementations locales.
o Veillez a ce que les déchets soient correctement triés.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientele (e-mail : hurt@innpro.pl, site web :_https://innpro.pl/) ou un autre spécialiste.
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MpocidoTtroInoeIg Kal TTANPOYopPieg acPaAtciag

'OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG BPiCKOVTAI OTO EYXEIPIDIO XPrONG.
MpIv TO XpNOIKOTTOINOETE, DIARACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTOU
TEPIEXOVTAI GE AUTO.

AlaBaoTe gmTiong TIG aKOAoUBEg TTANPOPOPIES TTPIV aTTd TN XPAON:

Mpo&idoTroINoEIg yIa T XPHoN
Kivduvog mTpoékAnong {nHiwv:

o EAéyxete TAVTA OTI Ta £EAPTAMATA £XOUV TOTTOBETNOEI CWOTA YIO VO ATTOPUYETE TN
XaAGpwaon Kai TN Znuid.

e ATTOQUYETE TN XPrON TWV a&eooudp o€ TUVOAKEG yIa TIG O0TToiEg eV TTpoopifovTal,
OTTWG UTTEPPBOAIKA uypaaia fj UPNAEG BEPUOKPOTIEG.

o Mnv ekBéteTe Ta agecOUdp O€ XTUTTANATA, TITWOEIG, OKPAiEG BEPUOKPATies 1] GAAOUG
TTapdyovTeg TTou Ba uTTopolaay va T KATAOTPEWOUV.

Kivduvog yia Ta Taidid:

o To mrpoidv dev gival TTaiyvidl kal dev TTpoopileTal yia TTaIdId.
o Ta ageooudp £CuTTvou CTTITIOU EVOEXETAI VO TTEPIEXOUV HIKPA PEPN TTOU EVEXOUV
Kivduvo TTviyuou.
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o DuAGETE Ta ageooudp PaKpIG aTTo Ta TTaIdIA VIO VO ATTOQUYETE TNV TUXAIA KATATTOON
MIKpWV €€apTNUATWY A TNV KOKA XpAOoN.

Kivduvog TpaupaTtiopou:

o Opiopéva ageaoudip EXOUV aiXHNPES AKPEG N TTPOECEXOVTA £CapTHATA TOTTOBETNONG
TTOU UTTOPEI VA TTPOKAAECOUV TPAUUATIOUO.

o XPNOIUOTTOIEITE TIPOCTATEUTIKA YAVTIA KOTA TN CUVAPUOASYNON 1 TNV AQaipecn Twv
ageooudp yia va eAAXIOTOTTOINCETE TOV KivOUVO TPAUUATIOHOU.

o ATTOQEUYETE VA XEIPICEOTE T EEAPTAMATA TOTTOBETNONG PE PHEYAAN dUvan, yeEyovog
TTOU UTTOPEl va TTPOKAAETEl CNUIG OTA ECAPTAMATA KOl VO AUEAOEl TOV KivOuvo £TTAQNG
HME QIXMNPES OKPES.

NMAnpo@opitsg yia Tn cwoTh XpRon

EykardoTaon kai puBuion:

e [lpiv a1md TNV eykataoTaon, BeBaiwdeite 611 TOo ageooudp eival CuPBaTO WE TN
OUOKEUN 0aG.

o BeBaiwBeite 611 TO aeooudp ival CwOTAE TOTTOBETNUEVO OTN CUOKEUN £EUTTVOU
ommTIoU yIa va atroQuUyeTe {nuIG OTA NAEKTPOVIKA £QPTAUATA.

o BeBaiwBeite 611 TO aeooudp £xel eykaTaoTabei cwoTd yia va atmoQuUyETE TN
XaAGpwaon Kai TRV TTPOKANGN ¢NMIAS OTIC CUOKEUES OAG.

e Edv 1a ageooudp TpoopifovTal yia TNV TTPOCTACIa TNG CUOKEUNG 0OG ATTO TIG KAIPIKES
ouvOnKkeg, 6TTWG N uypacia A n okoévn, BeBaiwBeite 611 cival c@payiopéva KaTd TNV
TOTTOB£TNOT] TOUG YIA VA GTTOQPUYETE TNV €i0000 vEPOU A PPWHIAG.

MeTagopd Kai atrofRkeuon:

e AToBnkKeUOTE Ta ageOoOUAP O€ ENPO PNEPOG, HAKPIA aTTd uypaadia, TTNYEG BEpUOTNTAG
KAl aKpaieg BEPUOKPATiEG.

e ATToQUyETE TNV ATTOBNKEUON TWV AEETOUAP OE XWPOUG TTOU EKTIBEVTAI O€ AUETO
NAIOKS QWG, TO OTTOIO UTTOPET VA TTPOKAAETEI ATTOXPWHATICHO ) TTAPANOPPWON.

KaBapiopodg kail cuvthpnon:

o EAEyxeTe TAKTIKA TNV KATAOTOON TWV GEGOUdp yia va BePaiwdeite 0TI dev €xouv
uTTOOTEl {NUIA KAl OTI AEITOUpYyoUV CWOTA.

o Xpnoiuyotroleite éva YaAakd TTavi yia Tov KaBapIoPO - aTTOQUYETE XNUIKEG OUTIES TTOU
MTTOPEN VA TTPOKAAEGOUV CNUIG OTNV ETTIPAVEIQ TWV AEECOUAP.

e Edv 1o ageooudp xpnoIuoTToIoUVTal OE EEWTEPIKOUG XWPOUG, EAEYXETE TAKTIKA TNV
KatdoTaaor] Toug yia va BeBaiwBeite OTI cival oppayiopéva Kal Oev €X0UV UTTOOTET

Znuia.

NMpooBeTeg TTPOPUAAGEEIG
Aoc@aAng améppiyn:
o ATTOpPIYTE T KATECTPAMPEVA i} XPNOIUOTTOINKEVA AEECOUAP CUNPWVA PE TOUG

TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.
o BeBaiwBeite 6T Ta ammopAnTa diaxwpifovtal KAaTGAAnAa.



Edv xpeidleaTe TpOOOETEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVIOTE UE TNV
utTnpeoia eCuttnpéTnong TreAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, IcTooeAida: https:_//innpro.pl/) A
ME GAAov €10IKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung:

o Prifen Sie immer, ob das Zubehor richtig montiert ist, um ein Lésen und
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Zubehdr nicht unter Bedingungen, fir die es nicht vorgesehen
ist, wie z. B. Ubermalfige Feuchtigkeit oder hohe Temperaturen.

e Setzen Sie das Zubehdr nicht StéRRen, Stlirzen, extremen Temperaturen oder
anderen Faktoren aus, die es beschadigen kdnnten.

Gefahr fiir Kinder:

o Das Produkt ist kein Spielzeug und ist nicht fir Kinder bestimmt.

e Smart Home-Zubehor kann kleine Teile enthalten, die eine Erstickungsgefahr
darstellen.

e Bewahren Sie das Zubehor aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein

versehentliches Verschlucken von Kleinteilen oder eine missbrauchliche Verwendung

zu verhindern.
Es besteht Verletzungsgefahr:

e Einige Zubehorteile haben scharfe Kanten oder hervorstehende Montageteile, die
Verletzungen verursachen kdnnen.

e Benutzen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie das Zubehor montieren oder entfernen,
um die Verletzungsgefahr zu minimieren.

e Vermeiden Sie es, die Befestigungsteile mit grof3er Kraft zu manipulieren, da dies zu
Beschadigungen des Zubehdrs flihren kann und die Gefahr des Kontakts mit
scharfen Kanten erhoht.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Installation und Einrichtung:
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e Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass das Zubehor mit Inrem Gerat
kompatibel ist.

o Vergewissern Sie sich, dass das Zubehdr ordnungsgeman an lhrem Smart Home-
Gerat angebracht ist, um Schaden an den elektronischen Komponenten zu
vermeiden.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Zubehdr ordnungsgemal installiert ist, damit es
sich nicht lockert und lhre Gerate nicht beschadigt werden.

o Wenn das Zubehdr Ihr Gerat vor Witterungseinfliissen wie Feuchtigkeit oder Staub
schutzen soll, stellen Sie sicher, dass es bei der Installation versiegelt wird, um das
Eindringen von Wasser oder Schmutz zu verhindern.

Transport und Lagerung:

e Lagern Sie das Zubehdr an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit,
Warmequellen und extremen Temperaturen.

e Vermeiden Sie es, das Zubehor an Orten aufzubewahren, die direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sind, da dies zu Verfarbungen oder Verformungen fihren kann.

Reinigung und Wartung:

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Zubehérs, um sicherzustellen, dass es
nicht beschadigt ist und einwandfrei funktioniert.

e Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch - vermeiden Sie Chemikalien, die die
Oberflache des Zubehors beschadigen kénnten.

e Wenn das Zubehdr im Freien verwendet wird, Uberprifen Sie regelmafig seinen
Zustand, um sicherzustellen, dass es versiegelt und nicht beschadigt ist.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Sichere Entsorgung:
¢ Entsorgen Sie beschadigtes oder gebrauchtes Zubehor entsprechend den ortlichen

Vorschriften.
o Stellen Sie sicher, dass die Abfélle ordnungsgemaf getrennt werden.

Wenn Sie weitere Informationen Gber das Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website: https:_//innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.
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De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare:

o Verificati intotdeauna daca accesoriile sunt montate corect pentru a evita slabirea si
deteriorarea acestora.

o Evitati utilizarea accesoriilor in conditii pentru care acestea nu sunt destinate, cum ar
fi umiditate excesiva sau temperaturi ridicate.

¢ Nu expuneti accesoriile la impacturi, caderi, temperaturi extreme sau alti factori care
le-ar putea deteriora.

Risc pentru copii:

¢ Produsul nu este o jucarie si nu este destinat copiilor.

e Accesoriile pentru casa inteligenta pot contine piese mici care prezinta un risc de
sufocare.

¢ Tineti accesoriile departe de indemana copiilor pentru a preveni ingerarea
accidentala a pieselor mici sau utilizarea necorespunzatoare.

Risc de ranire:

¢ Unele accesorii au margini ascutite sau parti de montare proeminente care pot
provoca raniri.

¢ Folositi manusi de protectie atunci cand asamblati sau demontati accesoriile pentru a
reduce la minimum riscul de ranire.

o Evitati manipularea pieselor de montare cu forta mare, care poate duce la
deteriorarea accesoriilor si poate creste riscul de contact cu marginile ascutite.

Informatii privind utilizarea corecta
Instalare si configurare:

e Tnainte de instalare, asigurati-va ca accesoriul este compatibil cu dispozitivul dvs.

e Asigurati-va ca accesoriul este montat corespunzator pe dispozitivul dvs. smart home
pentru a evita deteriorarea componentelor electronice.

¢ Asigurati-va ca accesoriul este instalat corect pentru a evita slabirea si deteriorarea
dispozitivelor dvs.

¢ Daca accesoriile sunt destinate sa protejeze dispozitivul de intemperii, cum ar fi
umezeala sau praful, asigurati-va ca acestea sunt sigilate atunci cand sunt instalate
pentru a evita patrunderea apei sau a murdariei.

Transport si depozitare:

¢ Depozitati accesoriile intr-un loc uscat, ferit de umiditate, surse de caldura si
temperaturi extreme.

o Evitati depozitarea accesoriilor in zone expuse la lumina directa a soarelui, care
poate provoca decolorarea sau deformarea.

Curatare si intretinere:



o Verificati in mod regulat starea accesoriilor pentru a va asigura ca acestea nu sunt
deteriorate si functioneaza corect.

o Ultilizati o carpa moale pentru curatare - evitati substantele chimice care pot deteriora
suprafata accesoriilor.

e Daca accesoriile sunt utilizate Tn exterior, verificati periodic starea acestora pentru a
va asigura ca sunt sigilate si nu sunt deteriorate.

Precautii suplimentare
Eliminarea in siguranta:

o Eliminati accesoriile deteriorate sau utilizate in conformitate cu reglementarile locale.
e Asigurati-va ca deseurile sunt segregate corespunzator.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) sau un alt specialist.
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Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Nebezpecéenstvo poskodenia:

o Vzdy skontrolujte, Ci je prisluSenstvo spravne nasadené, aby nedoslo k jeho
uvolneniu a poSkodeniu.

¢ Nepouzivajte prislusenstvo v podmienkach, pre ktoré nie je uréené, napriklad pri
nadmernej vihkosti alebo vysokych teplotach.

¢ Nevystavujte prislusenstvo narazom, padom, extrémnym teplotam alebo inym
faktorom, ktoré by ho mohli poskodit.

Riziko pre deti:

¢ Vyrobok nie je hracka a nie je urCeny pre deti.

¢ PrisluSenstvo inteligentnej domacnosti méze obsahovat malé Casti, ktoré predstavuju
nebezpecfenstvo udusenia.

o PrisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému pozitiu
malych Casti alebo nespravnemu pouzitiu.

Riziko poranenia:
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o Niektoré prisluSenstvo ma ostré hrany alebo vy&nievajuce montazne asti, ktoré
mdzu spbsobit’ poranenie.

¢ Pri montazi alebo demontazi prisluSenstva pouzivajte ochranné rukavice, aby ste
minimalizovali riziko poranenia.

¢ Nemanipulujte s montaznymi ¢astami velkou silou, €o mdze viest’ k poSkodeniu
prisluSenstva a zvysit riziko kontaktu s ostrymi hranami.

Informacie o spravnom pouzivani
InStalacia a nastavenie:

o Pred instalaciou sa uistite, €i je prislusenstvo kompatibilné s vasim zariadenim.

o Uistite sa, Ze je prisluSenstvo spravne namontované na vase zariadenie inteligentne;j
domacnosti, aby nedoslo k poskodeniu elektronickych komponentov.

o Uistite sa, Ze je prisluSenstvo spravne nainstalované, aby nedoslo k uvolneniu a
poskodeniu zariadeni.

o Ak je prislusenstvo uréené na ochranu zariadenia pred poveternostnymi vplyvmi,
napriklad vihkostou alebo prachom, uistite sa, Ze je pri indtalacii utesnene, aby sa
zabranilo vniknutiu vody alebo necistot.

Preprava a skladovanie:

o Skladujte prislusenstvo na suchom mieste, mimo dosahu vilhkosti, zdrojov tepla a
extrémnych teplot.

¢ Neskladujte prislusenstvo na miestach vystavenych priamemu sine€nému Ziareniu,
ktoré mbze spdsobit zmenu farby alebo deformaciu.

Cistenie a udrzba:

¢ Pravidelne kontrolujte stav prisluSenstva, i nie je poSkodené a &i spravne funguje.

¢ Na Cistenie pouzivajte makku handriCku - vyhybajte sa chemikaliam, ktoré mézu
poskodit povrch prisluSenstva.

o Ak sa prisluSenstvo pouziva vonku, pravidelne kontrolujte jeho stav, aby ste sa uistili,
Ze je utesnené a neposkodené.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Bezpecna likvidacia:
o Poskodené alebo pouzité prisluSenstvo zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

o Uistite sa, Ze odpad je riadne roztriedeny.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.

HU
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
Utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
Karosodas veszélye:

Mindig ellenérizze, hogy a tartozékok megfeleléen vannak-e felszerelve, hogy
elkertlje a meglazulast és a sérulést.

Kerlilje a tartozékok hasznalatat olyan kériimények kézott, amelyekre nem azokat
szantak, példaul tulzott paratartalom vagy magas hémérséklet esetén.

Ne tegye ki a tartozékokat Utéseknek, eséseknek, széls6séges hémérsékletnek vagy
mas olyan tényezdknek, amelyek karosithatjak azokat.

Gyermekekre jelentett veszély:

A termék nem jaték, és nem gyermekeknek készlilt.

Az okosotthon tartozékok olyan apro alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek
fulladasveszélyt jelentenek.

Tartsa a tartozékokat gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkertilje az apré
alkatrészek véletlen lenyelését vagy a helytelen hasznalatot.

Sérilésveszély:

Egyes tartozékok éles élekkel vagy kiallé szerelési részekkel rendelkeznek, amelyek
sérulést okozhatnak.

A sériulésveszély minimalizalasa érdekében a tartozékok dsszeszerelésekor vagy
eltavolitasakor hasznaljon védékeszty(it.

Kertlje a szerelési alkatrészek nagy erével torténd manipulalasat, ami a tartozékok
sérlléséhez vezethet, és noveli az éles élekkel vald érintkezés kockazatat.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
Telepités és beallitas:

A telepités elbtt gy6z8djon meg arrdl, hogy a tartozék kompatibilis a késztilékkel.
Gyb6z6djdn meg rola, hogy a tartozék megfeleléen illeszkedik az intelligens otthoni
eszkbdzéhez, hogy elkerillje az elektronikus alkatrészek karosodasat.

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a tartozék megfeleléen van felszerelve, hogy elkerllje az
eszk6zok meglazulasat és karosodasat.

Ha a tartozékok célja, hogy megvedjék a késziléket az id6jaras viszontagsagaitol,
példaul a nedvességtél vagy a portél, gy6z8djon meg réla, hogy telepitéskor le
vannak zarva, hogy elkerulje a viz vagy a szennyez6dés bejutasat.

Szallitas és tarolas:



o A tartozékokat szaraz helyen, nedvességtél, héforrasoktdl és szélséséges
hémérséklettél tavol tarolja.

o Kerlilje a tartozékok kdzvetlen napfénynek kitett helyen torténd tarolasat, mivel ez
elszinezddést vagy deformaciét okozhat.

Tisztitas és karbantartas:

¢ Rendszeresen ellenbrizze a tartozékok allapotat, hogy azok ne sériiljenek meg és
megfeleléen mikdodjenek.

o A tisztitdshoz puha ruhat hasznaljon - kerilje a vegyszereket, amelyek karosithatjak
a tartozékok feluletét.

e Ha a tartozékokat kiltéren hasznaljak, rendszeresen ellenérizze allapotukat, hogy
biztositsa, hogy tdmitettek és nem sértiltek.

Tovabbi 6vintézkedések
Biztonsagos artalmatlanitas:

o A sérilt vagy hasznalt tartozékokat a helyi elirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.
e Gondoskodjon a hulladék megfelel6 elkulonitésérdl.

Ha tovabbi informacidra van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal: https: //innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.
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